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Mesnevi'de 
Yal<1nla§ma ve 

Anla§ma Dili 

Adnan I<ARAİSMAİLOGLU* 

Konuya yakla§mak için öncelikle ayrılık ve yalnızlık hissiyatma bürünmek ge
rekir. Mesnevl'nin ilk beytindeki "ayrılıklar" sözcüğü dikkat çekicidir: 

4+-:!ı .ı...::- j ı ..L.L5ı.s-" W-.,! ~ u~ ~ Lı-:! ı ~ 
..L.L5 ı.s-" W-.,! !_0. 

Dinle, bu ney nasıl şikayet ediyor; ayr~lıkları nasıl anlatıyor. 

Mevlana'nın çoğul olarak kullandığı bu kelimeyi insanın sadece anayurdun
dan, yani Hakk'ın huzurundan, alem-i ilahideki mevkiinden ayrılı§ına bağlayarak 
beyti anlamiandırmak yeterli midir acaba? Bu soruya cevap aramadan hemen 4. 
beyte göz atmak yerinde olacaktır: 

j ~ ~y J-.a ı j ı ..L..i Lo .) ~ .) ~ ~ yı 

~y J-.a~ .) U'j~.) ..1.-:!Y. 

Aslından 1 vatanından ayrı kalan, tekrar kavuşma anını arar. 

Bu beyit ana ocağında, memleketinden ayrı dü§en insanın durumunu anlat
maktadır. Ki§i çocukluk yıllarını geçirdiği yeri özler. Orada, o zamanda herkes ken
disini sevmi§ti, kendisi de ayırmadan herkesi sevmi§ti. Özetle yurdundan, e§in
den, gönlündekilerden ayrı dÜ§en ki§ideki ayrılık duygusu acı vericidir. Tahirü'I
Mevlevl, memleket hasreti için, "Bu özlernin ilerlediği, sıla hastalığı haline geldiği 
de vakidir" demektedir bu beytin §erhinde. 1 Böyle etkileyici bir hissiyatla dünya
daki ayrılıkların, inancı ve gönlü diri ki§iye ruhani alemden ayrılı§ı hatırlataeağı 

açıktır. 

* Prof. Dr., Kırıkkale Üniversitesi 
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~ MEVLANA cJOO.I/ılJI) __________ _ 
-CELALEDDIN ROM!- ,..,./ 

Mevlana yine Mesnevl'sinin ilk beyitlerinde başka ayrılık ve yalnızlık sahnele
rini canlandırmaktadır . 

. Lı' u .J~ .3ı 

ı~ .La .)) ı .) ~j--5 .w:, 

w...:, .i.S J .) u L.i...u.ı..l..S .3 CL9 J J-S' <LS.....i H 
~.U...>-"' J.+-1-1 j ~ u T j 

Dildaşından ayrılan kişi, yüzlerce nağmesi de bulunsa dilsiz olur. 

Gül gidince ve gül bahçesi solunca, artık bülbülün macerasını dinleyemezsin 

(Mesnevı, Defter 11 beyit 28-29i 

Mevlana, dünyadaki ayrılık duygularını galiba en içten ve en acı şekilde yaşa
yanlardan biridir. Hayatının başlarında 5 yaşında Belh'ten ayrılıp, 22 yaşında Kon
ya'ya varışı, birçok ayrılığın hikayesini barındırır. Kaç yere konup, kaç kere göçtü
ler? Sıralamayalım, çok olur. Bunların arasında mekan ayrılığından daha ağır ve 
daha acı olanları vardır, anadan ve eşten ayrılış gibi. Bilgi ve sevgisinin kaynağı 
babası Bahaeddin Veled'i ve babasını daha yakından tanımasını sağlayan hacası 
Burhaneddin Muhakkık'ı kaybedişi büyük ayrılıklarındandır. Sonrasında Tebrizli 
Şems'ten ayrı kalışını anlatmaya, binlerce beyti galiba kafi gelmedi. Örnek olma
sı için şu üç beyte kulak verelim: 

H f".)~ .3J t...>-"' ~ ._,.,u j ~ uLi Y. 
~ .J-1 OJ Öl..:> j ~~ oj ..... :!) U[_j 

~ u~ ~".)~ ~ J4-:> w.....Jl...f.' j ~~ H 
~ ..H c.J..x- .9 lı-!:-! .) J j c.J....o o .>+?' 

j ı t3 ı _;....9 ,.: ..... ıl J .3 ~ u ı .3JJ...S' ıS.P. J.) r. T J L..Lo 
~ o.)ü.S pı_..ııJ jı .3 ~ 

Kızarmış ekmek gibi, senin ateşinden kırmızı yüzlüydüm. Şimdi ise, kırıntı 
. ekmek gibi yoldan topla beni. 

Yüzünden ayna gibi, hayaller kuruyordum. Şimdi sen, benim yüzümü solgun 
ve kırış kırış gör. 

Irmaktaki sağa sola kıvrılan su gibiyim. Ayrılık sağırndan solumdan tuzak 
kurdu. 3 . 

Yakınlaşma ve anlaşmaktan söz edecektiniz, ama ayrılıktan söz ediyorsunuz 
denebilir. Ayrılığı bilmek, yakınlığın değerini daha iyi anlatır. Mevlana bir gazelin
de der ki: 

.)) ı.) 
·ı . 

1"-!:--' J-l 
ı~f"~ <L5c.J....ojı 

o~ ~~ 
j.) jı ı~ 

ıS~ J..W:,p ~ 
~ 4-- ~ .3 .::ı...u.ı..>--; 

u-" ı y .S J-0 j ı -UL..i H 
~G...:i._oı ).) ı::ı...o...Ç jı 



-----------~EVLANA tOO ı! 
-CHAlEOOIN ROM!- J 

Kötü niyetler dostluğu karartır. Niçin onları gönülden kovmuyoruz. 

Öldüğümde beni hoşça anacaksın, niçin ölü severiz de diriye düşmanız. 

Mademki ölümden sonra barış yapacaksın, niçin ömür boyu senin üzüntünle 

sıkıntı içindeyiz. 4 

Aynı dili konu§mak, göze ve gönle zindeliktir. Dillerin çözülmesi, yüzlerin te
bessümü ve ya§ayı§ta canlılık, aynı dili konu§manın doğal sonucudur. Gönüllerin 
haberle§mesine, yolların bulu§masına aracıdır dil. Dil topluluklar olu§turur, mede
niyetiere yol açar. Aracıyken, toplayıcı olur. Aynı dile sahip olmak, bu sonucu do
ğurur. 

ı:ı...wl ı.S..L....l~ ..9 ~y ._,.j~y 

ı:ı...wl ı.S..l..i....! ÜJ-? üL..opLi 

Aynı dili kullanmak, akrabalık ve bağlılıktır. İnsan, yakın olmayantarla bir 

arada t'utsak gibidir (1 1 1206) . 

Aynı dili kullanmak, kaçınılmaz bir beraberliğin ifadesidir. Akrabalık ve bağlı
lıktaki zorunluluğu vurgulamaktadır. Bu zorunluluk sevimsiz bir anlam çağrı§tırmı
yor, bir gerçeği anlatıyor. Anla§manın en uygun aracına sahip olanların i§inin ko
laylığına i§aret ediyor. Kolayı zorla§tırmak, değeriiyi ucuza vermek vasıfsız ki§ile
rin i§idir. 

Ne yazık ki bu acı sahne, yani diliiierin dilsiz olması, gülen yüzlerin solması 
ve meclisin dağılması günümüzde ya§anmaktadır. Ortak dil, kimi zaman anla§
mazlığın dile getirilmesine yardımcı olmakta, böylece yakınlık sebebi ayrılığa ara
cı kılınmaktadır. İmkaniarın azalması, sevginin yerine nefretin geçmesi ve dostlu
ğun dÜ§manlığa dönü§mesi, birinci anla§ma aracı olan dilin i§levini kullanamayan
ların ayıbıdır. 

ü~V ı!?"_;....j ..9 ..9..L.i...> ~ ,sı 

ül..L~ ÜJ-? 6~ ..9.) 

Nice aynı dili konuşan Hindu ve Türk vardır, nice yabancılar gibi iki Türk 

vardır (1 1 1207) . 

Bu üzücü noktada yine de §a§ırtıcı fırsatlar ve ilave açılımlar vardır insanın 
önünde. Çözüm aramak ve yeni imkanlar olu§turmak gerekir; elbette birinci kolay 
yol olan aynı dili konu§ma imkanı göz ardı edilmeksizin. Çözümlerde çe§itlilik, iyi 
niyetiiierin yoludur. Hatta sorunları, çözmeden çözülmÜ§ gibi tutabiirnek yolu da 
bulunmalıdır. 

Yukarıdaki beytin bir açıdan hüzün ve sorgulama içerdiğini söylemek müm
kündür. Dilliler dilsiz olurken, dilsizler nasıl yakınla§maktadır? Dilsizler anla§ırken, 
dilliler nasıl uzak durabilmektedir? 

Gerçekte olgun ki§ilerle i§ler zor değildir: 
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~ ~ 1 ~ ~ uı..l....i ı 1 Le _p_.ı, .r-ı 

~ 1 ı ~.ı u 1 LS u~.J--S' 

Sen, "O padişahın huzuruna iznimiz yoktur" deme. Kerem sahipleriyle işler 
zor değildir (I 1 221) . 

Acı gerçeklerle yüzle§enler, birliğe ve yakınlığa götüren yolların sayısını artır
mı§lardır. Çünkü ümitsizlik yoktur: 

u..w.ıj u.ıJ-S ı .ı...> ı 1 ..s~ ı w 
u..w ..LoT .:u: Lb ~ Le 

Allah, ümitsizliğin boynunu vurmuştur. Çünkü günah, itaat gibi olmuştur 
(I/3836). 

Bir ba§ka deyi§le Yiğit attan düşer, yine atlantr. Yiğit her cefaya kat/antr. 

İnsanlar arasındaki anla§mazlık, kabul edilebilir değildir. Dille sağlanamayan, 
gönülle gerçekle§melidir. Sözcükleri a§an, gönülleri konu§turan ilave bir ortak dil 
olu§mU§tur iyi niyetliler arasında. Yakınların uyu§mazlığı, yeni sözcükler ve etki
leyici anlamlar kazandırmı§tır insanlığa: gönül kulağı, gönül gözü, gönül dili ... 

jı u-l..ı.t' u...ıı ~.ı .ıy. ....,...._;...;; u~j U'Y 

u..wı ..N!~~_).}' 

Öyleyse yakınlık dili bizatihi başkadır. Gönüldaşlık, dildaşlıktan daha iyidir 
(1 1 1208). 

Mevlana'nın bu beytinden de dilin yakınla§ma ve anla§ma aracı olamadığı 
· hallerde sorunun gönülde ve niyette aranması gerektiğini anlayabiliriz. Bu duru§ 
o kadar önemli ve sonuç verecidir ki dilin ve kelimelerin görevini dahi yapar. im
kanlarını kullanamayanlar üzülmeli, yeni yollar açanlar sevinmelidir . 

..wı ~ .9 ~ı w .9 ,j.h..j w 
J.ı j .ı~ ül?._;...j ÜıJıJ...> 

Gönülden konuşmasız, imasız ve kayıtsız yüz binlerce tercüman yükselir 
(1 1 1209). 

Anla§manın ve sevebilmenin kolay yolunu anlatan bir halk deyi§i §Öyledir: 

Baktı bana baktım ona bakıştık 
Güldü bana güldüm ona gülüştük 
Sevdi beni sevdim onu seviştik 

Anla§maya istekli olan için dil büyük bir imkan ve kolaylıktır. İsteklinin yolu 
daim açıktır. 
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.)~ o~~ ..::ı.....ıo..t..L.:y <L.LiT 
..::ı.....ı.) .9.) _)-Jl ~-~ı.) üj .,.,_llı J.) 

..::ı.....ıı Y.-"J ~ oıJ J.) 

İster ağır, ister acele olsun arayan bulur. 

Sen sürekli olarak her iki elinle isteğe tutun; zira yolda istek, iyi rehberdir 
(3 1 978-979) 

İlk imkanı kullanamamak üzüntü verici olsa da, ikinci ve sonraki yolları olu§

turamamak kahredici olmalı. Yol bulabilmenin yolları aranmalıdır. Saklı değildir, 
kayıtlıdır bütün bunlar: 

~ <L? _;.S ..L.iS ~~ ) ~ ~ J-ilı H. 

..L.iS ~ Ö()ll..ı....L.ıı 

._w ı .;.S ~ j ı .) L:i..w ı j...a.J .) .) .>-L pS 
.9ı ..L.,!~ .)Jı..L...)ı.s~ 

jı 0-".) ~ ı:,ı ~ ~ jı 

ü~ ..L.,!~ Ü.9..>-! .)9 ü~j 
L...:i ü..LAT ..L.:!~ .9ı ü~j J.) 

lJ.--.9 .9 ~ .9 ı ~ j .)j_9-D~ 

Baba, aklı dünyayı ölçse de küçük çocuğu için ti ti der. 

"Elif harfinde bir şey yok" dese de üstadın fazileti, yüceliğinden azalmaz. 
O ağzı bağlı ya öğretmek için kendi dilinin dışına çıkması gerekir. 
Senden ilim ve fen öğrenmesi için onun diline girmek gerekir (2 1 3301-3304) . 

.) L..:;._j f' J LS .9 J.""' 6 .) ~ ~ 4...Li .9--':" 
.) LU' ..L.,!~ üLS.)~ ü~j 

l..J f' ..>-> ~ ..J-4 L...:i '-:' LiS .9 .H u 
f' J .9 T ,j..i.uL.9 .9 j Y. .9 J..-.: .9-4 

Çocukla işim gücüm olunca, yine çocukların dilini kullanmam gerekir: 
"Mektebe git, sana kuş alayım yahut muz, ceviz ve fıstık getireyim ( 412576-

2577)" 

isteği aynı, dili farklı ki§ileri bulu§turmak; hepsini dileğine kavu§turmak 
mümkündür. İyi niyetliler, ilgililer, yetkililer ve bilgeler bunun için vardır. Sözcük
lerin farklılığına kar§ın anlamların ve)steklerin bulu§tuğunu bilenlere yer açılma
lıdır. 

. Ü ~j .La ı.sj.....:j..c ı.SM y..:> La 
ü~ı.s.)ı..L.!. 

Bir sır sahibi, yüz dilli bir aziz kişi bulunsaydı onlan barıştırırdı (2 1 3673) . 

Samimi istek ve arayı§lar bunu gerçekle§tirir. Çözüm gerçekte ihtiyaç sahi
binde gizlidir. 
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Dinleyici susuz ve istekli olursa, öğüt veren ölü de olsa söyleyici olur. 
Dinleyici canlı ve diri olursa, dilsiz söz söylemekte yüz dilli olur (1 12379-

2380). 

İstekli için çözüm vardır, er ya da geç. Gerçekte sonucun adıdır dilek. Dilek 
varsa, ümit vardır, vuslat vardır. 

....L:!~ c5l .)p ~ J..L_jl 

<-:J T ~._,. ._,cl ~ <1....5 ~ L> ->-" <L..! _g...j 
.,..__J ~ c5l ~1.) ..9-?"...,0 

_ı.> T <L..ı ~ .w. .)._,o .rı ı ~ ~ .,W ü D 
J...m J e+Lo _).J.<l .)-! 

.::ı Lo <L..J <1....5 <-:J T j ._,o L4--; .::ı..w..... .,..__ı ~ 
<-:J ı _;..b,1ı ı ı.J-:! ı ü-z-i..:! .) J T 

J.) ~ ı.J-:! 1 ..::.ı...w 1 ~ ı!SJ 4-o <.SJ LS~ ı.J.+5 

..::.ı...wl ~ ~LD .j.> 9IJ 

Lı-:! 1. w....u.....3 ..;ı~~ ~ L:i.ı.o ~ Lı-:! ı 

w....u.....3 ..;ı~ ı j ..;ı_;....a....j .9 o ~ 

Ey şerefli kişi! Küçük veya zayıf olduğuna bakma; kendi gayretine bak. 
Ey dudağı kuru! Bulunduğun her durumda iste; daima su ara. 
Duru dudağın, sonunda kaynağa ulaşacağına şahitlik ediyor. 
Dudak kuruluğu, sudan gelen "Bu ıstırap seni kesinlikle bize ulaştıracak" ha

beridir. 
Bu isteklilik mübarek bir harekettir; Hak yolunda bu talep engelleri yok edi

cidir. 
Bu istek senin istediklerinin anahtarıdır; bu istek senin ordundur ve sancak

larının zaferidir (31 1437-1442). 

Sonuç olarak dilin, ki§iler ve toplum için öneminden söz etmek yersizdir. Açık 
gerçeklerin sürekli hatırlatılması, ileri a§amalara geçmeyi engelliyebilmektedir. 
Sözcükten anlama, anlamdan anla§maya uzanmak insana yakı§an bir kararlılıktır. 
Mevlana'nın yol ve yön olarak sunduğu cinsiyet farklılığından insan olu§a, insan
lıktan ilahi özelliklere ula§ma arzusu gibi bir yükseli§i temsil eder dile, anlama ve 
anla§maya sarılmak. 
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